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SANICONDENS® Best
 

CD10
220-240 V - 50 Hz - 60 W 
IP20 - 
S3 15% T=80°C
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ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
SANICONDENS® Best смотрен для откачивания

а из систем кондиционирования воздух
онденсационных бойлеров (к лов) или морозильных

ановок (систем).

При необх димости возможно по
отключающих устройств (см. заводскую инструкцию для

о к о бойлер

Насос включается автоматически и имеет высокую
дительность. Надежность и высокое качество

аботы г антировано при условии строг о соб
укции по его у е и эк

Данные знаки обозначают:

" " дупреждение о наличии напряж

" " для выполнения то о квалифицированными

ПРИНЦИП РАБОТЫ
SANICONDENS® Best имеет 1 насос. Р
SANICONDENS® Best дован пу овым поплавк
оторый к ет действия мотора. Насос начинает

ть при поступлении к а в резерв

дование снабжено автономной системой
ализации, предназначенной для вывода pH из

кислых стоков, поступающих из к ла с к

SANICONDENS® Best е снабжен допо
ом, который позволяет подключить зв ую или

ую сигнализацию.

1

РАЗМЕРЫ: см. схему 33

ПРИМЕНЕНИЕ И ТЕХНИЧЕСКИЕ ДАННЫЕ

Применение Системы кондиционирования
воздуха, бойлеры,

холодильные установки
ип NS0

симальная вертикальная откачка 4,5 м
симальная произво 342 л/час

дительность при высоте
дъема на 4 м 56 л/час

Минимальное pH

220-240 В
а 50 Гц

Номинальная мощность 60 Вт
ляемый ток 0,52 

Электрический класс
оэффициент защиты

Уровень зв о давления <45 dB
дняя темпер
льзованных вод 
симальная темпер
льзованных во

2 600 g
���x190x254

ость резерв 2,1 л
ающий кабель 2 м

Напорный тр 6 м
Сигнальный кабель 2 м

омплект крепления

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
Любое др ое применение кроме описанного в инстр

4

ГРАФИК ПРОИЗВОДИТЕЛЬНОСТИ: см. схему 55

СООТНОШЕНИЕ ДЛИНА/ВЫСОТА ОТКАЧКИ: см. схему 66

УСТАНОВКА
SANICONDENS® Best лен для крепления к стене

В целях проверки и обслуживания аппар т до ен быть
ановлен в легко доступном месте

анавливается по уровню строго г

т до ен быть снаружи защищен от влаги.

т не треб ет специального те

ПОДГОТОВКА НЕЙТРАЛИЗАТОРА
Привинтить ручку с помощью 2 винтов 

ть со жимое пак а с гранулами в ящик.

ПОДКЛЮЧЕНИЕ К ВХОДУ НА КРЫШКЕ

дование снабжено 4 вх дами диаметром 28 мм - по

2 с каждой стороны (см. рис. ). Неиспо

ды сле ет заткнуть заглушками (см. рис. 

Для по динения системы вывода в сток сле

динить шланг подачи воды к одному из вх

При необх димости, используйте вх дной адаптер 

диаметры 19, 32, 40 мм (см. схему 

ПОДКЛЮЧЕНИЕ ОТВОДНОЙ ТРУБЫ

На отводную трубку на крышке SANICONDENS® Best
деньте гибкий шланг ( в к , длина 6м), см.

ему 

• Если необх дим вертикальный участок для
откачивания, то он всегда монтир ется вначале 
(см. схему 6).

• д на г альный участок сделать плавным
изгибом, не допуская изломов шланг

• Внутренний диаметр шланга составляет 8 мм. 
Он мо ет соединяться с ПВХ шлангом бо

а на г альном участке тр
откачивания, или мо ет быть по динен к

дной трубе б даря вых дному адаптеру 

SANICONDENS® Best дован обр тным клапаном.

ПОДКЛЮЧЕНИЕ ЭЛЕКТРИЧЕСТВА
ановка должна ос

квалифицированным специалистом. Электропроводка и
дключение должны соответствовать требованиям

SANICONDENS® Best дключается к эл. сети с
ением 220-240 В, С 50 Гц. Запрещается

дключение SANICONDENS® Best в общую розетку. Он
ен по ться через плавкий пре

или автоматический выключатель 5А. SANICONDENS®

Best имеет электрический заземленный кабель.
Сопротивление земли не должно превышать 38 �

да в силовом кабеле окрашены по Европейск
андарту: Коричневый – фаза. Г лубой – нейтр

елтый – земля.

дупреждение: Перед у ой электропрово
дитесь, что на основном р

электричество отключено. Всю работу с электрическ
частью, напорной камерой и двиг телем до

уществлять квалифицированный специалист
дший обучение в SFA и имеющий все необх

ументы для ремонт

7d

Y

7c
A

7c

27b
X

27bD
17b

7b

FE

7a

7

ДЛЯ ВЫПОЛНЕНИЯ ТОЛЬКО КВАЛИФИЦИРОВАННЫМИ
СПЕЦИАЛИСТАМИ

Поставляемые детали: см. схему 22

RUSRU
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СТАНДАРТЫ
SANICONDENS® Best
• ой инструкции 89/336/CEE

• Сертификат соответствия РОС FR/ МЕО1. В02445

9

ДЕМОНТАЖ

При обнар ении неполадок сле ет обр титься к
ому специалисту компании SFA

д ремонтом, необх димо отключить 
SANICONDENS® Best от электросети.

10

ГАРАНТИЯ

Срок г антии деталей и работы аппар а 
SANICONDENS® Best SFA – 30 месяцев, при условии ег

ановки и использовании в соответствии с
настоящей инстр

12

ВЫЯВЛЕНИЕ НЕИСПРАВНОСТЕЙ11

Во всех случаях перед ремонтом или
обслуживанием выключите аппарат из электросети

НЕИСПРАВНОСТЬ

• Аппарат не
включается

• Аппарат не
откачивает

ВОЗМОЖНАЯ ПРИЧИНА

• Аппарат не подключен
к электричеству.

• Отключение
электричества.

• Устройство 
заблокировано.

• Конденсационная
впускная труба
заблокирована.

• Ящик нейтрализатора
забит

• Обратный клапан
заблокирован.

• Сливная магистраль
заблокирована.

УСТРАНЕНИЕ

• Подключить к
электричеству.

• Проверить напряжение
сети

• Прочистить контейнер
SANICONDENS® Best.

• Прочистить впускную
трубу SANICONDENS®
Best.

• Почистить ящик,
заменить гранулы

• Прочистить клапан.

• Прочистить сливную
магистраль.

ИНСТРУКЦИИ ПРЕДНАЗНАЧЕНЫ ИСКЛЮЧИТЕЛЬНО
ДЛЯ КВАЛИФЦИРОВАННЫХ СПЕЦИАЛИСТОВ

АВАРИЙНАЯ СИГНАЛИЗАЦИЯ
SANICONDENS® Best тривает систему

ения уровня воды, превышающего нормальный,
диненную с сигнализацией (зв овой или световой –

от 1,5 до 230 В), см. рис. 

оричневый провод: общий 

Черный провод: норм. по ение: закрыт 

Синий провод: норм. по ение: открыт .

Для управления сигнализацией сле ет по
синий и коричневый прово

ФАКУЛЬТАТИВНО: после подключения к о и
о проводов к реле управления бойлера, он

отключится автоматически в случае превышения
о уровня воды. 

ВНИМАНИЕ: симальная допустимая сила тока
системы обнар ения составляет 0,5 А. 

Во избежание электрическ о замыкания, после тог
как сигнализация ср , вода, к ая про

лнять резерв ар, б дет стекать через отверстия,
дящиеся по бокам под крышкой SANICONDENS®

Best

ПРИМЕР УСТАНОВКИ SANICONDENS® Best:
ему 7f

7f

3

2

1

7e

7e

ЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ
Состояние гранул сле ет регулярно проверять.

димо еж дно обновлять гранулы. При замене
анул сле ет чистить ящик нейтр

8

ДЛЯ ВЫПОЛНЕНИЯ ТОЛЬКО КВАЛИФИЦИРОВАННЫМИ
СПЕЦИАЛИСТАМИ

ДЛЯ ВЫПОЛНЕНИЯ ТОЛЬКО КВАЛИФИЦИРОВАННЫМИ
СПЕЦИАЛИСТАМИ

10720 141 SANICONDENS BEST-EXE.indd   23 23/10/12   14:29



S
A

N
IC

O
N

D
E

N
S

®
 B

e
st

S
V
E

R
IG

E
SA

N
IFLO

 A
B

B
O

X
 7

9
7
 

S-1
9
1
 2

7
 So

lle
n

tu
n

a
Te

l. +
0
8
-4

0
4
 1

5
 3

0
Fa

x +
 0

8
-4

0
4
 1

5
 3

9

P
O

L
S
K

A
SFA

 PO
LA

N
D

u
l. K

o
le

jo
w

a
 3

3
05-092 £o

m
ia

nki/W
a

rsza
w

a
 

Te
l. (+

4
8
2
2
) 7

3
2
 0

0
 3

2
Fa

x (+
4
8
2
2
) 7

5
1
 3

5
 1

6

ê
é

ë
ë

à
ü

S
F

A
 ê
é
ë
ë
à
ü

 
1
0
1
0
0
0
 å

Ó
ÒÍ‚‡

ä
ÓÎÔ

‡˜
Ì
˚

È
 Ô

Â
. 

9‡, ÍÓÏ
. 103

T
e
Î

. (4
9
5
) 2

5
8
 2

9
 5

1
Ù

‡
ÍÒ (4

9
5
) 2

5
8
 2

9
 5

1

Č
E

S
K

Á
 R

E
P

U
B

L
IK

A
SFA

-SA
N

IBRO
Y

, sp
o

l. s r.o
 

N
a
 K

o
šin

c
e

 
180 00 PR

A
H

A
 8 - L

ib
e

ň

Te
l : +

4
2
0
 2

6
6
 7

1
2
 8

5
5

Fa
x : +

4
2
0
 2

6
6
 7

1
2
 8

5
6

R
O

M
A

N
IA

SFA
 SA

N
IFLO

 S.R.L.
Stra

d
a

 Le
o

n
a

rd
 N

ic
o

la
e

, n
r. 2

A
Tim

is, o
a

ra
 300454

Te
l. +

4
0
 2

5
6
 2

4
5
 0

9
2

Fa
x +

4
0
 2

5
6
 2

4
5
 0

2
9

F
R

A
N

C
E

SO
C

IETE FR
A

N
Ç

A
ISE 

D
’A

SSA
IN

ISSEM
EN

T
8
, ru

e
 d

’A
b

o
u

k
ir

7
5
0
0
2
 P

a
ris 

Té
l. 0

1
 4

4
 8

2
 3

9
 0

0
Fa

x 0
1
 4

4
 8

2
 3

9
 0

1
 

U
N

IT
E

D
 K

IN
G

D
O

M
SA

N
IFLO

 Ltd
., 

H
o

w
a

rd
 H

o
u

se
, 

Th
e

 R
u

n
w

a
y
 

So
u

th
 R

u
islip

 
M

id
d

x
., 

H
A

4
 6

 SE
Te

l. 0
2
0
 8

8
4
2
 0

0
3
3
 / 4

0
4
0

Fa
x 0

2
0
 8

8
4
2
 1

6
7
1

IR
E

L
A

N
D

SA
N

IRISH
 Ltd

ID
A

 In
d

u
stria

l E
sta

te
Ed

e
n

d
e

rry
 

C
o

u
n

ty
 O

ffa
ly

Te
l. +

 3
5
3
 4

6
 9

7
3
3
 1

0
2

Fa
x +

 3
5
3
 4

6
 9

7
 3

3
 0

9
3

A
U

S
T

R
A

L
IA

SA
N

IFLO
 A

U
STRA

LIA
U

n
it 7

, 1
5
 H

o
w

le
y
s R

o
a

d
,

N
o

ttin
g

 H
ill

P
.O

. B
o

x 5
1
2
2
 

P
in

e
w

o
o

d
 V

ic
to

ria
 3

1
4
9

M
e

lb
o

u
rn

e
Te

l. +
6
1
 3

 9
5
4
3
 3

8
9
1
 

Fa
x +

6
1
 3

 9
5
4
3
 6

8
5
1

D
E

U
T

S
C

H
L
A

N
D

SFA
 SA

N
IB

R
O

Y
 G

m
b

H
W

a
ld

str. 2
3
 G

e
b

. B
5
 

6
3
1
2
8
 D

ie
tze

n
b

a
c

h
Te

l. (0
6
0
 7

4
) 3

0
9
2
8
-0

 
Fa

x (0
6
0
 7

4
) 3

0
9
2
8
-9

0

IT
A

L
IA

SFA
 ITA

LIA
 sp

a
 

V
ia

 d
e

l B
e

n
e

sse
re

, 9
2
7
0
1
0
 Sizia

n
o

 (P
V

)
Te

l. 0
3
 8

2
 6

1
 8

1
Fa

x 0
3
 8

2
 6

1
 8

2
0
0

E
S
P

A
Ñ

A

G
R

U
P
O

 SFA
C

/ V
in

y
a

le
ts,1

P
.I. C

a
n

 V
in

y
a

le
ts

0
8
1
3
0
 Sta

. P
e

rp
è

tu
a

 d
e

 
M

o
g

o
d

a
 - B

a
rc

e
lo

n
a

 
Te

l. +
3
4
 9

3
 5

4
4
 6

0
 7

6
Fa

x +
3
4
 9

3
 4

6
2
 1

8
 9

6

P
O

R
T

U
G

A
L

SFA
 Ld

a
 

A
v
 5

 d
e

 O
u

tu
b

ro
, 1

0
 -1

°
1
0
5
0
-0

5
6
 Lisb

o
a

Te
l. +

3
5
1
 2

1
 3

5
0
 7

0
 0

0
Fa

x +
3
5
1
 2

1
 9

5
7
 7

0
 0

0

S
U

IS
S
E

 S
C

H
W

E
IZ

S
V
IZ

Z
E

R
A

SFA
 SA

N
IB

R
O

Y
 A

B
 

SW
ITZER

LA
N

D
Ste

tte
n

stra
sse

 6
C

H
-8

9
5
4
 G

e
ro

ld
sw

il
Te

l. +
4
1
 4

4
 7

4
8
 1

7
 4

4
Fa

x +
4
1
 4

4
 7

4
8
 1

7
 4

3

B
E

N
E

L
U

X
  

SFA
 B

EN
ELU

X
 B

.V
.

V
o

lta
w

e
g

 4
6
1
0
1
 X

K
 Ec

h
t

Te
l. +

3
1
 4

7
5
 4

8
7
1
0
0

Fa
x +

3
1
 4

7
5
 4

8
6
5
1
5

 
 

T
E

L
 

F
A

X

 
F

ra
n
c
e
 

 
0
3
 4

4
 9

4
 4

6
 1

9
 

U
n
ite

d
 K

in
g

d
o

m
 

0
8
4
5
7
 6

5
0
0
1
1
 (C

a
ll fro

m
 a

 la
n
d

 lin
e
)  

0
2
0
 8

8
4
2
 1

6
7
1
 

 
Ire

la
n
d

 
1
8
5
0
 2

3
 2

4
 2

5
 (L

O
W

 C
A

L
L
) 

+
 3

5
3
 4

6
 9

7
 3

3
 0

9
3

 
A

u
stra

lia
  

+
6
1
 3

 9
5
4
3
 3

8
9
1
  

+
6
1
 3

 9
5
4
3
 6

8
5
1

 
D

e
u
tsc

h
la

n
d

 
0
8
0
0
 8

2
 2

7
 8

2
 0

 
(0

6
0
 7

4
) 3

0
9
2
8
-9

0
 

Ita
lia

 
0
3
8
2
 6

1
8
1
 

+
3
9
 0

3
8
2
 6

1
8
2
0
0

 
E

sp
a
ñ
a
 

+
3
4
 9

3
 5

4
4
 6

0
 7

6
 

+
3
4
 9

3
 4

6
2
 1

8
 9

6
 

P
o

rtu
g

a
l 

+
3
5
1
 2

1
 3

5
0
 7

0
 0

0
 

+
3
5
1
 2

1
 9

5
7
 7

0
 0

0
 

S
u
isse

 S
c
h
w

e
iz S

vizze
ra

  
+

4
1
 4

4
 7

4
8
 1

7
 4

4
  

+
4
1
 4

4
 7

4
8
 1

7
 4

3
 

B
e
n
e
lu

x 
+

3
1
 4

7
5
 4

8
7
1
0
0
 

+
3
1
 4

7
5
 4

8
6
5
1
5

 
S

ve
rig

e
 

0
8
-7

4
4
 1

5
 1

8
 

0
8
-7

4
4
 1

5
 1

8
 

P
o

lska
 

(+
4
8
2
2
) 7

3
2
 0

0
 3

3
 

(+
4
8
2
2
) 7

5
1
 3

5
 1

6
 

ê
Ó

ÒÒË
fl 

(4
9
5
) 2

5
8
 2

9
 5

1
 

(4
9
5
) 2

5
8
 2

9
 5

1
 

Č
eská R

epublika
 

+
4
2
0
 2

6
6
 7

1
2
 8

5
5
 

+
4
2
0
 2

6
6
 7

1
2
 8

5
6

 
R

o
m

â
n
ia

 
+

4
0
 2

5
6
 2

4
5
 0

9
2
 

+
4
0
 2

5
6
 2

4
5
 0

2
9
 

 
 

 
+

0
5
7
4
 - 8

8
1
7
 1

7
7
7
 

+
0
5
7
4
 - 8

7
2
8
 1

9
0
7

S
E

R
V

IC
E

 H
E

L
P

L
IN

E
S

1
 U

T
 p

a
r a

p
p

e
l

S
e
rv

ic
e
 in

fo
rm

a
tio

n
 : w

w
w

.s
fa

.b
iz

 T
Ü

R
K

IY
E

SFA
 SA

N
IH

YD
RO

 LTD
 STI

O
rtaklar C

addesi N
o:7 Ünal A

pt. D
:2

34394 M
ecidiyeköy - Istanbul

Tel : +90 212 275 30 88 
Fa

x : +90 212 275 90 58

Türkiye 
+90 212 275 30 88 

+90 212 275 90 58

 

¡FÄ ÓÒÚ‡‚ÎFLÂÚ Á‡ ÒÓ·ÓÈ Ô‡‚Ó ‚ÌÓÒËÚ¸ ËÁÏÂÌÂÌËFL, ÛÎÛ˜¯‡˛˘ËÂ Ò‚Ó˛ 
ÔÓ‰ÛÍˆË˛.
 

SUSCEPTIBIL DE A SUFERI MODIFICĂRI ÎN SCOPUL ÎMBUNĂTĂŢIRII PRODUSELOR NOASTRE. 

10720 141 SANICONDENS BEST-EXE.indd   30 23/10/12   14:29


